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Instructiuni succinte de utilizare

Indicator de proces Ex ia alimentat in bucla ca si dispozitiv de teren sau instrument montat
pe panou pentru semnale de 4 pana la 20 mA sau protocol HART®

Instructiuni de siguranta

Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sa aibd o calificare relevantd pentru
aceasta functie si sarcind specificd.

» Sunt autorizati de cétre proprietarul/operatorul unitéatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din
manual si din documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie
de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Utilizarea prevazuta

Indicatorul de proces afiseaza variabile de proces analogice sau variabile de
proces HART (optional) pe ecran.

Prin intermediul comunicatiei HART, dispozitivele de teren Endress+Hauser
selectate/senzorii Endress+Hauser selectati (cu optiunea adecvatd) pot fi, de
asemenea, configurate si puse in functiune intr-un mod foarte flexibil sau
mesajele lor de stare pot fi citite si afisate.

Dispozitivul este alimentat prin bucla de curent 4 la 20 mA si nu necesitd o sursa
suplimentara de alimentare.

= Producdtorul declind orice rdspundere pentru daunele rezultate in urma
utilizdrii incorecte sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual. Nu
este permisd sub nicio forma transformarea sau modificarea dispozitivului.

= Dispozitiv montat pe panou:
Dispozitivul este conceput pentru instalarea intr-un panou si trebuie operat
numai dupé instalare.

= Dispozitiv de teren:
Dispozitivul este destinat montérii pe teren.

= Dispozitivul poate fi operat numai in conditiile ambiante permise.

Receptia la livrare si identificarea produsului

Identificarea produsului

Numele si adresa producdtorului

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc instructiunile de operare aferente dispozitivului.
Informatii detaliate pot fi gdsite in instructiunile de operare si in documentatia suplimentara.

Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Responsabilitatea pentru produs

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru deteriorarile care rezulta din
utilizarea neprevazuta si din nerespectarea instructiunilor din acest manual.

Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu
reglementdrile nationale.

Siguranta operationala

Pericol de deteriorare a dispozitivului!

» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnica corespunzdtoare si cu protectie
intrinseca.

» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a
dispozitivului.

Siguranta produsului

Dispozitivul de mésurare este proiectat in conformitate cu buna practica
tehnologicd pentru a respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost
testat, iar la iesirea din fabricd, starea acestuia asigura functionarea in conditii de
siguranta.

Acesta indeplineste standardele de sigurantd si cerintele legale generale. De
asemenea, acesta este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia
de conformitate UE specifica dispozitivului. Producétorul confirma acest fapt prin
aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

Numele producatorului: | Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa producatorului: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang sau www.endress.com

Endress+Hauser £7.]
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Montare

Conditii de instalare

= Altitudine de operare: conform IEC61010-1 panéd la 5000 m (16 400 ft) peste
MSL

= Siguranta electrica: clasa de protectie III, protectie la supratensiune categoria
1I, grad de poluare 2

= Temperatura de depozitare permisa este de: =40 la +85 °C (-40 la +185 °F);
depozitarea dispozitivului la o temperatura-limitd este posibild pentru o
perioada limitatd de timp (maximum 48 de ore).

Temperaturd ambianta permisa: -40 la 60 °C (-40 la 140 °F)

La temperaturi sub -25 °C (~13 °F) lizibilitatea afisajului nu mai poate fi
garantata.

Instructiuni de instalare

[E Pentru dimensiunile dispozitivului, consultati sectiunea ,Date tehnice” din
instructiunile de operare relevante.

Carcasa panoului

= Grad de protectie: IP65 fatd, IP20 spate (neevaluat de UL)
= Pozitie de montare: orizontala

1 Instructiuni de instalare pentru carcasa panoului

Instalarea intr-un panou cu decupaj pentru panou 92x45 mm (3,62x1,77 in),
grosime max. a panoului 13 mm (0,51 in).

1. Introduceti dispozitivul in decupajul pentru panou din fata.

2. Fixati clemele de montare pe partea laterald a carcasei si strangeti tijele
filetate (cuplu de strangere: 0,4 la 0,6 Nm).

Carcasd de teren

= Grad de protectie pentru carcasa din aluminiu: IP66/67, NEMA 4X (neevaluat
de UL)
= Grad de protectie pentru carcasa din plastic: IP66/67 (neevaluat de UL)

Montare pe perete

Montare pe perete fara kit de montare:

1.  Deschideti carcasa.

2. Utilizati dispozitivul ca matritd pentru 4 6 mm (0,24 in) orificii alezate, la
o distantd de 99 mm (3,9 in) pe planul orizontal, la o distantd de
66 mm (2,6 in) pe planul vertical.

3.  Asigurati indicatorul pe perete cu 4 suruburi.

4. Inchideti capacul si strangeti suruburile carcasei.

Cablaj

A\ AVERTISMENT

Pericol! Tensiune electrica
» Intreaga conexiune a dispozitivului trebuie realizatéd in timp ce dispozitivul
este scos de sub tensiune.

Numai dispozitivele certificate (disponibile optional) pot fi conectate in zona

periculoasd

» Respectati notele corespunzétoare si schemele de conexiuni din completarea
specificd Ex la aceste instructiuni de operare.

Montare pe perete cu kitul de montare (disponibil optional):

2 Montarea indicatorului de proces pe un perete

1.  Utilizati placa de montare ca matritd pentru 2 6 mm (0,24 in) orificii
alezate, la o distanta de 82 mm (3,23 in), si fixati placa pe perete cu 2
suruburi (nefurnizate).

2.  Deschideti carcasa.
3.  Fixatiindicatorul pe placa de montare cu cele 4 suruburi furnizate.

4. nchideti capacul si strangeti suruburile.

@ Pentru informatii referitoare la montarea pe conductd a carcasei de teren,
consultati instructiunile de operare corespunzatoare.

Pentru informatii despre montarea modulului optional al rezistentei de
comunicatii HART, consultati instructiunile de operare corespunzdtoare.

Verificare post-instalare

Unitate de afisare in carcasa montatd in panou

= FEtansarea este nedeterioratd?

= (Clemele de montare sunt prinse sigur pe carcasa dispozitivului?
= Tijele filetate sunt stranse in mod corespunzator?

= Dispozitivul este pozitionat in centrul decupajului panoului?

Unitate de afisare in carcasa de exterior

= Etansarea este nedeterioratd?

= (Carcasa este stransa ferm in placa portanta?

= Consola de montare este bine asigurata pe perete/conductd?
= Suruburile carcasei sunt bine stranse?

Dispozitiv distrus in cazul in care curentul este prea ridicat

» Dispozitivul trebuie s fie alimentat numai de o unitate de alimentare cu un
circuit limitat de energie in conformitate cu UL/EN/IEC 61010-1, sectiunea
9.4, si cu cerintele din tabelul 18.

» Nu operati dispozitivul la o curs3 de tensiune f&ré un limitator de curent. In
schimb, operati dispozitivul numai in bucla de curent cu un transmitator.

Endress+Hauser
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= Carcasa panoului:
Terminalele sunt amplasate pe partea din spate a carcasei.

= Carcasd de teren:
Terminalele sunt amplasate in interiorul carcasei. Dispozitivul are doud intrari
pentru cablu M16. Carcasa trebuie descrisa in scopuri de cablare.

Operarea la terminalele cu arc

3 Operarea la terminalele cu arc

1. Dacé utilizati cabluri rigide sau flexibile cu manson, introduceti numai
cablul in borna de conectare. Nu sunt necesare scule. Dacé utilizati
cabluri flexibile fard manson, mecanismul cu resort trebuie sa fie activat
conform indicatiilor de la etapa 2.

2.  Pentru a slabi cablul, impingeti complet mecanismul cu arc utilizand o
surubelnitd sau un alt instrument adecvat si scoateti cablul.

Pentru detalii despre conexiunea HART (optional), consultati
instructiunile de operare corespunzétoare.

Pentru detalii despre conexiunea la impdmantare functionald, consultati
instructiunile de operare corespunzétoare.

Pentru detalii despre cablajul cu iluminare de fundal comutabila,
consultati instructiunile de operare corespunzatoare.

Ghid de cablare rapida

Borna Descriere
+ Conexiune pozitivd, masurare curent
- Conexiune negativd, masurare curent (firg iluminare de fundal)
LED Conexiune negativd, masurare curent (cu iluminare de fundal)
1 Terminale auxiliare (conectate electric intern)
=+ Impamantare functionald:
= Dispozitiv montat pe panou:
Terminal pe partea din spate a carcasei
= Dispozitiv de teren:
Terminal in carcasa
Functionare
1— 8
2 —
3 — L —7
47 —6
5—
4 Afisaj si elemente de operare ale indicatorului de proces

Simbol: meniu de operare dezactivat

Simbol: eroare

Simbol: avertisment

Simbol: comunicatie HART activd (optional)

Taste de operare ,-", ,+", ,E”

Afisaj 14 segmente pentru unitate/TAG

Grafic cu bare pentru indicatoare pentru depdsire inferioard interval si depdsire superioard
interval

N O W N

Endress+Hauser

Ecranarea si impamaéantarea

Compatibilitatea electromagneticd (CEM) optimé poate fi garantatd in cazul in
care componentele sistemului si, in special, liniile sunt ecranate si ecranarea
formeazd un capac cat mai complet posibil.

Comunicarea HART permite trei tipuri de ecranare diferite:

s Ecranare la ambele capete

= Ecranare la un capdt de pe partea de alimentare cu terminal de capacitantd la
dispozitivul de teren

s Ecranare la un capdt de pe partea de alimentare

Cele mai bune rezultate cu privire la CEM sunt obtinute de cele mai multe ori cu
ecranarea pe o singurd parte pe partea de alimentare (fard terminal de
capacitantd la dispozitivul de teren). Functionarea in cazul unor variabile de
perturbare, conform NAMUR NE21, este, astfel, garantata.

Daca ecranarea cablului este impamantata la mai mult de un punct in

sistemele fard egalizare de potential, pot aparea curenti de egalizare a

frecventei sursei de alimentare care pot deteriora cablul de semnal sau pot

avea un efect grav asupra transmiterii semnalului.

» In astfel de cazuri, ecranarea cablului de semnal trebuie imp&mantat pe o
singuréd parte, respectiv nu trebuie conectatd la borna de impdmantare a
carcasei. Ecranarea care nu este conectatd trebuie izolatd!

Asigurarea gradului de protectie

Carcasd de teren

Dispozitivele indeplinesc toate cerintele IP67. Este absolut necesar sd respectati

urméatoarele cerinte pentru a va asigura cd gradul de protectie este garantat dupa

montarea sau efectuarea lucrdrilor de service asupra dispozitivului:

= Garnitura de etansare a carcasei trebuie sa fie curatd si nedeterioratd la
introducerea in canelura. Garnitura de etansare trebuie sd fie uscatd, curata
sau inlocuitd, dacd este necesar.

= Cablurile utilizate la conectare trebuie s& aibd diametrul exterior specificat (de
exemplu, M16 x 1,5, diametru al cablului 5 la 10 mm (0,2 la 0,39 in)).

= Montati instrumentul de masurare astfel incat intrérile de cablu s& nu fie
orientate in jos.

= Inlocuiti intrarile de cablu neutilizate cu fise oarbe.

= Capacul carcasei si intrérile de cablu trebuie sd fie stranse ferm.

Carcasa panoului

Partea din fatd a dispozitivului indeplineste cerintele IP65. Este absolut necesar

sd respectati urmédtoarele cerinte pentru a va asigura ca gradul de protectie este

garantat dupd montarea sau efectuarea lucrdrilor de service asupra

dispozitivului:

= Garnitura de etansare dintre partea din fatd a carcasei si panou trebuie s fie
curatd si nedeterioratd. Garnitura de etansare trebuie sa fie uscatd, curatd sau
inlocuita, dacé este necesar.

= Tijele filetate ale clemelor de montare a panoului trebuie sa fie stranse ferm
(cuplu de strangere: 0,4 la 0,6 Nm).

8  Afisaj cu 5 cifre si 7 segmente pentru valoarea mdsuratd, indltimea cifrelor 17 mm (0,67
in)

Dispozitivul este operat utilizandu-se trei taste de actionare de pe partea din fatd
a carcasei. Configurarea dispozitivului poate fi dezactivatd cu un cod de utilizator



KAO01141K

din 4 cifre. Dacd configurarea este dezactivatd, pe afisaj apare un simbol de lacat
atunci cand este selectat un parametru de operare. @

. N N a A0017715
Tasta Enter; pentru apelarea meniului de operare, confirmand
selectarea/configurarea parametrilor din meniul de operare

A0017716 Pentru mai multe detalii privind operarea si punerea in functiune,

consultati instructiunile de operare corespunzatoare.

Selectarea si setarea/modificarea valorilor in meniul de operare;
@ apdsarea simultand a tastelor ,-” si ,+” duce utilizatorul inapoi cu un
nivel de meniu. Valoarea configurata nu este salvata.

A0017714

Intretinerea si curatarea

Nu sunt necesare operatii speciale de intretinere pentru dispozitiv. = A nu se utiliza abur de Inaltd presiune.
= Respectati gradul de protectie al dispozitivului.

Curatarea suprafetelor care nu intra in contact cu mediul Agentul de curdtare utilizat trebuie s& fie compatibil cu materialele
configuratiei dispozitivului. Nu utilizati agenti de curdtare cu acizi minerali

= Recomandare: Utilizati o lavetd care nu lasa scame, uscatd, sau usor umezita ) X L
’ ! ’ 7 concentrati, baze sau solventi organici.

cu apa.
= Nu folositi obiecte ascutite sau agenti de curdtare agresivi care corodeaza
suprafetele (afisaj, carcasd, de exemplu) si garniturile de etansare.

Endress+Hauser
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